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Projecteur LED multicolore
avec piquet

Notice d'utilisation

Nous vous remercions d'avoir choisi cet article.

Afin d'utiliser au mieux votre nouveau produit,
veuillez lire attentivement ce mode d'emploi

et respecter les consignes et les remarques suivantes.

Contenu

* 1 projecteur

* 1 piquet monté d'une rondelle et une vis papillon
e 1cdble HOSRN-F 3G1.0 prémonté

* 1 télécommande incluant une pile

Remarque :
- Le projecteur est réglable verticalement a 45°.
- Montage possible sans le piquet a une hauteur de 2.5 m - 3 m au maximum
(la manipulation doit rester accessible)
- La télécommande n'est pas un jouet. Elle doit rester hors de portée des enfants. Fragile !

Ne regardez pas fixement le faisceau du projecteur en face pendant I'utilisation.
2 Peut étre dangereux pour les yeux.

1. Luminosité

( L;_ 2. ON / OFF (marche / arrét)
3. Bouton de sélection de la couleur primaire :
? - W : blanc bleuté

- R pour rouge

- G pour vert

- B pour bleu
Vous pouvez également utiliser les boutons situés
sous les coloris primaires pour effectuer le choix
d'un coloris mixé

4. Flash : changement automatique de la couleur,
fréquence rapide

5. Strobe : changement automatique de la couleur,
fréquence lente

6. Fade : changement automatique de la couleur,
fréquence aléatoire

7. Smooth : changement automatique de la couleur,
\_ ) fréquence rapide et aléatoire




Consignes d'utilisation

« Sortir le piquet de son emballage

« Dévisser la vis papillon et dter la rondelle

« Vérifier que I'endroit ol vous installez le piquet soit droit

« Vérifier que la longueur du cable est suffisante pour permettre
I'installation a I'endroit choisi

« Dévisser la vis papillon et Gter la rondelle

« Installer le piquet

* Monter le projecteur sur le piquet en placant la rondelle puis
en vissant la vis papillon

« Régler I'éclairage en montant ou descendant verticalement
le projecteur dans son support

* Branchez le projecteur
* Le projecteur s'allume automatiquement sur le mode aléatoire

Caractéristiques techniques

Classe de protection 1P65

LED rouge: 3 x1W
vert: 3x1W
bleu: 3 x1W

Lumen 240

Puissance ow

Tension nominale 220-240V~ 50Hz

Classe de protection |

Cable 5 m HO5RN-F 361.0

Piquet en aluminimum 17 ¢cm de hauteur

Angle de rotation verticale | 45°

Pile de a télécommande | CR2025 lithium

Utilisation de la télécommande

« Le détecteur infrarouge pour la télécommande est situé sur 'avant du
projecteur (cf petit carré dans le cadre noir dans la vitre).

« Retirez la protection plastique de la pile en tirant sur la lanquette.

« Distance maximale entre le détecteur infrarouge et la télécommande est
de 7 métres.

« Aprés la mise sous tension, le mode aléatoire s'enclenche
automatiquement. Si vous ne souhaitez pas utiliser ce mode,
utilisez la télécommande.

« Lors de I'utilisation de la télécommande, placez-vous en face du projecteur
pour que le signal soit réceptionné par le détecteur infrarouge situé
al'avant du projecteur

Attention : ne regardez pas dans le faisceau du projecteur.
Pourrait &tre dangereux pour les yeux.

« La télécommande n’est pas IP65.
- Maintenez-la a I'écart de la chaleur extréme.
- Ne laissez pas la télécommande a I'extérieur ni au contact de I'eau.
- Ne plongez jamais la télécommande dans I'eau ni dans aucun autre liquide.

Entretien

« Avant le nettoyage, débranchez le projecteur.

* Projecteur et télécommande doivent étre nettoyés régulierement
avec un chiffon sec, sans peluches.
Pour éliminer les saletés persistantes, un chiffon [égérement humidifié
peut étre utilisé.
N'utilisez aucun solvant, nettoyant corrosif ou produit similaire.

Consignes de sécurité

* Ce mode d'emploi vous permet de vous familiariser avec le fonctionnement
du produit. Conservez-le précieusement afin de pouvoir
le consulter en cas de besoin.

* Pour connaitre les conditions de garantie, veuillez contacter votre revendeur
Veuillez également tenir compte des conditions générales de vente !

« Veillez a utiliser le produit uniquement comme indiqué dans la notice. Une
mauvaise utilisation peut endommager le produit ou son environnement.

* La modification du produit affecte sa sécurité.

Attention, risque de blessure !

* Ne tentez jamais de réparer vous-méme le produit !

* Manipulez le produit avec précaution. Un coup, un choc, ou une chute, méme
de faible hauteur peuvent I'endommager.

* Maintenez le produit a I'écart de la chaleur extréme.

* Ne plongez jamais |'appareil dans I'eau ni dans aucun autre liquide.

« Cet appareil n"est pas concu pour étre utilisé par des personnes
(y compris les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles
et mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d'expérience ou
de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par I'intermédiaire
d'une personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou
d'instructions préalables concernant ['utilisation de la guirlande.

« Sile cable d'alimentation est endommagé, mettez le projecteur au rebut.
Recyclez le produit selon les normes écologiques en vigueur.

* Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de mauvaise utilisation.

* Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dégats matériels ou
dommages (physiques ou moraux) dus a une mauvaise utilisation et/ou au
non-respect des consignes de sécurité.

« Le projecteur ne contient aucun composant nécessitant une maintenance.
La LED ne peut pas étre remplacée.

« N'utilisez pas le projecteur dans un environnement exposé a un risque
d'explosion, dans lequel se trouvent des liquides, des gaz ou des
poussiéres combustibles. Danger de mort !

« Garder le projecteur hors de portée des enfants. Les enfants ne
peuvent pas estimer le danger du courant électrique.

« Le piquet doit &tre placé dans la terre.

« Avant de toucher le projecteur, éteignez-le et laissez-le refroidir.
Risque de briilures !

« Lorsque la vitre est endommagée, veuillez la remplacer
immédiatement par une vitre brennenstuhl.

« Veuillez tenir compte des indications notées sur I'étiquette produit

* Sous réserve de modification et d'erreur !

E Elimination des déchets

Ce produit ne doit pas étre jeté dans la poubelle des déchets ménagers.
Ne jetez pas les appareils électriques dans les ordures ménagéres !

Les appareils électriques et électronigues usés sont des déchets spéciaux
et ils doivent &tre collectés séparément et transportés dans un centre de
recyclage conforme aux impératifs écologiques. Vous obtiendrez

des informations sur les possibilités d'élimination de I'appareil usé aupres
de I'administration de votre commune ou municipalité.
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Made in China - Textes et photos non contractuels

Pour plus d'informations, nous vous recommandons de
consulter le domaine Service/FAQ sur notre site Internet :
www.brennenstuhl.com



